EUROPEAN UNION

Export Health Certificate

I.1. Consignor

1.2. IMSOC Reference

Unregistered equidae O
Ornamental bird food []
Technical use (]

Storage O

Animal Feedingstuff O
Artificial reproduction []
Racing O

Pollination []
Competition []
Laboratory O

Category 3 fish oil/fish meal for
detoxification according to
Regulation 2015/786

Other [
Production of petfood []

Consignments accordin,
Regulation No 999/2001

Transhumance []
Rodent food []
Approved Bodies O
Pet food (]

Sales [
Further process O
Organic fertilizers []

Name Specimen not to be used for exports from EU
Address I.2.a. Local Reference
Country 1SO Code
1.5. Consignee 1.3. Central competent authority
+~ | Name I1.4. Local competent authority
5 Address
E Country ISO Code
k2 — —
@ |1.7. Country of origin ISO Code L.9. Country of destination ISO Code
g
"'5 1.8. Region of origin Code 1.10. Region of destination Code
A |1.11. Place of Dispatch 1.12. Place of destination
E Name Name
8 Address Address
— Approval Number Approval Number
1 | Country ISO Code Country ISO Code
©
A 1.13. Place of Loading 1.14. Date and time of departure
Name
Address
Approval Number
Country ISO Code
|___|L15. Means of Transport 1.16 Entry Point
Mode International Identification
transport
document
1.18. Transport conditions 1.17. Accompanying documents
Chilled [] Controlled Frozen [] Ambient [] Commercial
temperature [] document Date of issue
reference
Country iPslsalfg of
1.19. Container No / Seal No
1.20. Certified as
Slaughter [] Breeding andproduction [] Breeding [] Registered equidae []

Human consumption O
Relaying O

Quarantine O
Fattening O

Game Restocking O
Training O
Ornamental use/research []

Pets [] Circus exhibition [] Production [] Pharmaceutical use []
1.21. For transit through a third country Od 1.22. For transit through Member State(s) O
Country ISO Code

Egt%}éil:[ity BCP code Country ISO Code

1.23. Total number of packages

1.24. Total quantity

1.25. Total net weight

1.25. Total gross weight
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EUROPEAN UNION Export Health Certificate

1.28. Description of consignment

1. 30 PHARMACEUTICAL PRODUCTS

3002 Human blood; animal blood prepared for therapeutic, proghylactic or dia%nostic uses; antisera and other blood fractions and modified
immunological products, whether or not obtained by means of biotechnological processes; vaccines, toxins, cultures of micro-organisms
(excluding yeasts) and similar products

300290 Other
30029030 Animal blood prepared for therapeutic, prophylactic or diagnostic uses

)

5 Commodity Species Quantity Batch number Manufacturing plant
%0 Cold store Cutting plant Date of freezing Date of production Date of slaughter
=

3

4 || Net weight Product Description Package count Identification mark
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(CA) Non-prohibited (non-ruminant origin only) rendered products to

EUROPEAN UNION Canada

Part II: Certification

IL. Health information

I, the undersigned official veterinarian after due inquiry and to the best of my knowledge, do hereby certify that the
products described within this certificate and with the Import Permit number and the Seal number referenced on
this certificate’s first page, meet all the conditions laid down in the health attestations below:

IL.1.

I1.2.
(2)

2

IL.3.

11.4.

IL.5.
IL.6.

2

()
IL.7.
I1.8.

IL.9.

I1.10.

II.11.

Notes

All pages must be presented at least in English and/or French as well as at least one of the official languages of the
exporting Member State of the EU. The official stamp and the signature of the official veterinarian must appear on
each separate sheet, including any attached lists. The signature and the stamp must be in a different colour to that
of the printing.

The products were only produced and exported to Canada by the producer and exporter identified in
the Import Permit and mentioned on this certificate’s first page.

The certified rendered products were produced:

o either [IL.2.1. In a dedicated facility that does not receive, process or store any ruminants and
things derived from ruminants, and the product has been prepared, processed,
packaged, stored, shipped and otherwise handled in a manner to avoid
contamination with any ruminant tissues or things derived from ruminants,]

o or [11.2.1. on a dedicated line from receipt of raw material to final packaging and storage
with no risk of cross contamination with any ruminants and things derived from
ruminants, and the product has been prepared, processed, packaged, stored,
shipped and otherwise handled in a manner to avoid contamination with any
ruminant tissues or things derived from ruminants (if the facility has ineligible
materials on the premises, all rendered products for export to Canada must be
produced on a totally dedicated line.]

The animal products and by-products used in the certified rendered products were obtained only from
carcasses or parts of carcasses subjected to ante and post-mortem inspection.

None of the animals from which any of the unprocessed or processed animal-origin products and/or by-
products used to manufacture the rendered products are derived from premises that were under any
official restrictions by the Member State competent veterinary authority for any serious epizootic
disease to which the species from which the product or by-product was derived is susceptible and can
be transmitted by the untreated product or by-product and none of the animals from which the animal
origin raw materials are derived were under movement restrictions for or were culled or eradicated as
part of a disease response for any reportable disease as defined by Canada(1).

The raw materials used to produce the rendered products have been transported in dedicated vehicles.

The raw materials used to produce the meal have been reduced to a maximum particle size of 50 mm
before being heated:

o either [IL.6.1. under saturated steam conditions to a temperature of not less than 133°C for a
minimum of 20 minutes at an absolute pressure of 3-bar]

o or [1I.6.1. to reach a temperature of not less than 70°C for a minimum of 30 minutes]
The rendered products have a moisture content of less than 10% (in case of a dry product).

Each shipment to Canada has been tested negative for the presence of ruminant DNA with a PCR
method, in an accredited laboratory.

The finished product is placed in tightly sealed waterproof/leak-proof bags or cleaned and disinfected
containers that prevents cross contamination with any unfinished product, and is stored and otherwise
handled in a manner to avoid contamination with any tissues or things of a lesser zoosanitary status.

The product label bears the following statement “The product does NOT contain prohibited material, as
defined by section 162 of the Canadian Health of Animals Regulations2.

Every precaution was taken during the handling, processing, packaging, storage and shipping to prevent
direct or indirect contact of the product with any animal product or by-product of a lesser zoosanitary
status.
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(CA) Non-prohibited (non-ruminant origin only) rendered products to

Part II: Certification

EUROPEAN UNION Canada

II. Health information

PartI:

Box Indicate the details of the exporter.

reference

I.1:

Box Indicate the unique reference number.

reference

1.2

Box In case this certificate is produced via TRACES system, a unique reference number assigned by the

reference TRACES system is indicated.

I.2.a:

Box Indicate the details of the importer.

reference

L5

Box Indicate the CFIA Import Permit number

reference

I.6.:

Box Place of origin: name and address of the dispatch establishment.

reference

L11.

Box Indicate the names of the ships and, if known, the flight numbers-of aircraft.

reference

L.15.

Box Indicate total gross weight and total net weight.

reference

1.19.:

Box For containers or boxes, the container number and the seal number should be included.

reference

I.21.

Box Commuodities certified for must identify the end use.

reference

1.22.

Box Customs code and title: Use the appropriate Harmonized System (HS) code under the following

reference headings: 0511, 3002, 3502, 2301

1.25.

Processing plant: Indicate the establishment approval number.

Description of product: As per Import permit

Animal species: All but ruminants

Date of production: Shall be indicated in the following format: dd/mm/yyyy

Part II:

(6)) The CFIA list of diseases that are reportable in Canada can be found on the CFIA website: Animal Health
Status By Disease - Animals - Canadian Food Inspection Agency. The CFIA accepts the OIE classification
of BSE Risk Status: List of BSE risk status: OIE - World Organisation for Animal Health.

2) Where the product is destined for use in livestock feed, it is approved for use and listed in Schedule IV of
the Feeds Regulations and is labelled as required by the Feed Regulations, which have been captured
here: https://ec.europa.eu/food/safety/international_affairs/agreements/export-library _en

Certifying Officer

Name (in capital letters) Qualification and title
Date of signature Signature
Stamp

en/hu



EUROPAI UNIO

Export Health Certificate

I.1. Felad6 1.2. IMSOC hivatkozasi szdm
Név Specimen not to be used for exports from EU
Cim I.2.a. Local Reference
Orszag 1SO-kod
L.5. Cimzett 1.3. Kézponti illetékes hatésag
Név I1.4. Local competent authority
Cim
Orszag 1SO-kéd
1.7. Szarmazasi orszag ISO-kéd 1.9. Country of destination 1SO-kod
N
.qw) 1.8. Region of origin Kod 1.10. Rendeltetési régioé Kod
: L1.11. Place of Dispatch 1.12. Rendeltetési hely
Név Név
Cim Cim
Jévahagyasi szam Jévahagyasi szam
Orszag 1SO-kéd Orszag ISO-kéd
1.13. Berakodas helye 1.14. Date and time of departure
Név
Cim
Jévahagyéasi szam
Orszag 1SO-kéd
| |L15. Szallit6eszkdz 1.16 Entry Point
Tipus Okmany Azonositas
1.18. Transport conditions 1.17. Kiséréokmdanyok
Hitstt [ Controlled Fagyasztva (1  Kornyezet [ A
temperature [] Kkereskedel s
mi okmany Icg‘ggg’las
hivatkozasi
szama
Orszag th)l}étés
1.19. Konténerszam/Plomba szdma
1.20. Certified as
vagas [ Breeding andproduction [] Breeding [] Torzskonyvezett 16félék [

Unregistered equidae O
Ornamental bird food []
Miiszaki felhasznalas [
Storage O

Allati takarmany [
Mesterséges szaporitas O
Racing O

Kedvtelésbél tartott allatok [

Pollination []
Competition []
Laboratory O

Category 3 fish oil/fish meal for
detoxification according to
Regulation 2015/786

Egyéb [
Production of petfood []

Consignments accordin,
Regulation No 999/2001

Cirkusz/kiallitas (]

Transhumance []

Rodent food []

Jévéahagyott szervek O
Edvteléshﬁl tartott dllatok eledele

Sales [
Tovabbfeldolgozas []
Organic fertilizers []

Production []

Emberi fogyasztas O
Kozvetités [
Karantén (]

Hizlalas []

Game Restocking O
Training O
Ornamental use/research []

Gyogyszerészeti felhasznalas [

1.21. For transit through a third country Od 1.22. For transit through Member State(s) O
Country 1SO-kéd

EU Exit

Authority BCP code Country 1SO-kéd

EU Entry

Authority BCP code

1.23. Csomagok teljes szdma

1.24. Teljes mennyiség

1.25. Nettd dssztomeg

1.25. Brutt6 dssztomeg
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EUROPAI UNIO Export Health Certificate

1.28. Description of consignment
1. 30 GYOGYSZERIPARI TERMEKEK
3002 Emberi vér; dllati vér terdpids, megel6zési vagy diagnosztikai célra elGkészitve; ellenszérumok és mas vérfrakcidk, valamint modosult
immunolégiai termékek biotechnoldgiai eljarassal eléallitva is; vakcindk, toxinok, mikroorganizmus kultirdk (az éleszt6k kivételével) és hasonld
termékek
300290 Mas
30029030 Allati vérkészitmény terapeutikus, profilaktikus vagy diagnosztikai célokra
Aru Faj Mennyiség Tételszdm Gyértéiizem
Hiitéhaz Daraboldlizem Fagyasztds ddtuma Az el6dllitds ddtuma Végés ddtuma
:1;/3 Nett6 témeg Product Description Csomagok darabszdma Azonositd jelélés
=
—
en/hu



(CA) Nem tilalom al4 tartozoé (kizarélag nem kér6dzékbol szarmaze)

Part II: Certification

EUROPAI UNIO feldolgozott 4llati melléktermékek Kanaddba irdnyul6 exportja

II. Egészségiigyi informéciok

Alulirott hatésagi allatorvos alapos vizsgdlatot kovet8en legjobb tuddsom szerint igazolom, hogy az ebben a

bizonyitvanyban szerepld, a bizonyitvany elsd oldalan megadott behozatali engedély- és plombaszammal

ismertetett termékek az egészségligyi bizonyitvanyban foglalt minden aldbbi feltételnek eleget tesznek:

II.1. A termékeket kizdrdlag a behozatali engedélyben meghatarozott és e bizonyitvany els6 oldalan emlitett
termeld termelte, illetve export6r exportalta Kanadaba.

11.2. A tanusitott, feldolgozott dllati melléktermékek elfallitasa:

2. o vagy [II.2.1. egy arra a célra kijel6lt 1étesitményben tortént, amely nem fogad, nem dolgoz fel

és nem tarol semmilyen kérédz6t és kérédz6kbdl nyert barmely részt, valamint
a terméket ugy készitették eld, dolgoztak fel, csomagoltdk, taroltak, szallitottdk és
mds modon kezelték, hogy elkertiljék a kér6dzdk szoveteivel vagy a kér8dzEkbol
nyert barmely részekkel valé szennyezd&dést,]

2. o vagy [11.2.1. egy elkilonitett gyartésoron tértént a nyersanyag fogadasatol a végsd

csomagoldsig és tarolasig, kizarva a kér6dzdék szoveteivel vagy a kér6dzékbol
nyert barmely részekkel vald keresztszennyez6dés kockazatdt, valamint a
terméket ugy készitették eld, dolgoztak fel, csomagoltdk, taroltdk, szallitottak és
mads mddon kezelték, hogy elkertiiljék a kér6dzdk szoveteivel vagy a kér8dzEkbol
nyert barmely részekkel valé szennyezddést (ha a létesitmény épiileteiben nem
engedélyezett anyagok vannak, minden, Kanadédba irdnyul6 exportra szant,
feldolgozott 4llati mellékterméket.egy teljesen elkiilonitett gyartésoron kell
elééllitani.]

I1.3. A tanusitott feldolgozott allati melléktermékekben felhasznalt allati termékek és melléktermékek
kizardlag olyan allati tetemekbdl vagy azoknak részeibél szdrmaznak, melyeket levagds eldtt és utan
vizsgalatnak vetettek ala.

I1.4. Az allatok kozil, melyekbdl feldolgozott dllatimelléktermékek el6allitdsahoz a feldolgozatlan vagy
feldolgozott allati eredetl termékeket és/vagy melléktermékeket nyerték, egyik sem szdrmazik olyan
1étesitménybdl, amely a tagallam illetékes dllategészségligyi hatdsdga altal elrendelt hatdsagi korlatozas
hatdlya alé tartozott volna barmilyen sulyos jarvanyos allatbetegség miatt, amelyre az adott termék
vagy melléktermék alapanyagaul szolgdlo allatfaj fogékony, és amelyet a kezeletlen termék vagy
melléktermék tovabbithat, és az allati eredetli nyersanyagok forrasaként szolgald egyetlen allat sem all
szallitasi korlatozas, selejtezés vagyfelszamolds alatt valamely olyan betegség kitorésére adott vadlasz
részeként, amelyre Kanada bejelentési kotelezettséget irt el6(1).

IL.5. A feldolgozott dllati melléktermékek el6allitdsahoz haszndlt nyersanyagok szallitdsa az erre a célra
szolgdlo jarmivekben tortént.

I1.6. A feldolgozdasra szant nyersanyagok részecskeméretét a h6kezelés el6tt maximum 50 mm-re
csokkentették:

2. O vagy [11.6.1. legaldbb 133 °C-os telitett g6zben minimum 20 percig tarté h6kezelésnek

alavetve 3 bar értékd abszolut nyoméason]

2. o vagy [11.6.1. legalabb 70 °C-os h6mérsékletet elérve minimum 30 percen at]

IL.7. A feldolgozott dllati melléktermékek nedvességtartalma kevesebb mint 10 % (a szdrazanyag esetében).

11.8. Az akkreditalt laboratériumban PCR-mddszerrel végzett, kér6dz6k DNS-ének kimutatdsat célzo vizsgalat
sordn minden, Kanaddaba irdnyuld szallitmany negativ vizsgdlati eredményt kapott.

I1.9. A készterméket szorosan lezart, vizallg és szivargasmentes zsdkokba vagy el§z8leg megtisztitott és
fert6tlenitett tartalyokba helyezik, amelyek nem teszik lehetévé az dru mas, feldolgozatlan termék altali
keresztszennyez8dését, valamint ugy taroljak és mas médon kezelik, hogy elkertiljék a
keresztszennyez8dést az alacsonyabb egészségligyi statuszu allatokbol szarmazo szovetekkel vagy
egyéb részekkel.

I1.10. A termék cimkéjén a kovetkezd kijelentés szerepel: ,,a kanadai dllategészségiigyi rendeletek? 162.
szakaszdnak meghatarozdsa szerint a termék NEM tartalmaz tiltott anyagot.”

II1.11. Az aru kezelése, feldolgozdsa, csomagoldsa, tarolasa és szdllitdsa sordn minden 6vintézkedést megtettek
annak megakaddlyozasara, hogy a termék kozvetlen vagy kozvetett érintkezésbe keriiljon alacsonyabb
allategészségligyi statuszu allatoktdl szarmazo termékkel vagy melléktermékkel.

Megjegyzések
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(CA) Nem tilalom al4 tartozoé (kizarélag nem kér6dzékbol szarmaze)

EUROPAI UNIO feldolgozott 4llati melléktermékek Kanadé4ba irdnyul6 exportja

Part II: Certification

II. Egészségiigyi informéciok

Minden oldalt legalabb angol és/vagy francia nyelven, valamint az exportal6 unios tagallam legalabb egy hivatalos
nyelvén be kell mutatni. A hatdsagi allatorvos hivatalos bélyegzdjének és alairdsdnak minden lapon szerepelnie
kell, beleértve a csatolt jegyzékeket is. Az aldiras és a bélyegz8 szinének kiillonboznie kell a nyomtatds szinét6l.

I. rész:
I1.rovat: Tintesse fel az exportér adatait.
I.2.rovat: Tintesse fel az egyedi hivatkozasi szamot.

I.2.a. Amennyiben a bizonyitvanyt a TRACES rendszeren keresztiil allitottak ki, tiintesse fel a TRACES altal
rovat: kiosztott egyedi hivatkozasi szdmot.

L5.rovat: Tintesse fel az import6r adatait.

1.6. rovat: Tiintesse fel a CFIA importengedély szamat.

1.11. rovat: Szarmazasi hely: a feladd létesitmény neve és cime.

I.15. rovat: Tuntesse fel a hajok nevét, és amennyiben ismert, a reptilgép jaratszamat.

1.19. rovat: Tintesse fel a teljes brutté tdmeget és a teljes nettd tomeget.

1.21. rovat: Konténerek vagy ladak esetében fel kell tiintetni a konténerszamot és a plomba szamat.
1.22. rovat: Meg kell hatarozni a hitelesitett &ruk végfelhasznalasat.

1.25. rovat: Vamkod és megnevezés: Hasznalja a Harmonizalt Rendszer (HR) alabbi vdmtarifaszamok ala besorolt,
megfelel6 kédjat: 0511, 3002, 3502, 2301

Feldolgozoiizem: Tiintesse fel a 1étesitmény engedélyezési szamat.
A termék leirdsa: az importengedély szerint
Allatfaj: minden &llatfaj, kivéve a kérédz6k

Az el6allitas dadtuma: A kovetkezd formatumban kell megadni: yyyy/mm/dd

II. rész:

1. A Kanadai Elelmiszer-feliigyeleti Hat6sag (CFIA) jegyzéke a bejelentési kotelezettség ald tartozo
betegségekrdl a CFIA honlapjan taldlhato: Az allatok egészségiigyi statusza betegségek szerint — Allatok —
Kanadai Elelmiszer-feliigyeleti Hat6sag. A Kanadai Flelmiszer-feliigyeleti Hat6sag (CFIA) elfogadja az
Allategészségiigyi Vilagszervezet (OIE) BSE-kockazati statusz osztalyozasat: A BSE-kockazati statusz
jegyzéke: OIE — Allategészségiigyi Vildgszervezet.

2. Amennyiben a terméket az allatallomany takarmanyozasara szanjak, felhaszndaldsa a takarmanyokra

vonatkozé rendelet IV. melléklete szerint engedélyezett, a termék az emlitett rendelet mellékletben fel
van sorolva, cimkézése pedig ugyanezen rendeletnek megfelelgen tortént, 1asd:
https://ec.europa.eu/food/safety/international_affairs/agreements/export-library en

Certifying Officer

Name (in capital letters) Qualification and title
Alairds datuma Alairds
Bélyegz6
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